
  
 

 

Vytvořeno v rámci projektu ROPIM – Reforma pro optimalizaci, implementaci a metodické řízení digitalizovaných služeb vč. 

jejich kapacitního plánování a komunikaci informací klientům veřejné správy, financovaného Evropskou unií NextGeneration. 

Reg. č.: CZ.31.5.0/0.0/0.0/23_106/0008503. 

18 Příloha V: Obsah certifikátu 

1. Certifikát EUDIW-CZ musí obsahovat alespoň: 
a. jedinečný identifikátor přidělený certifikačním orgánem vydávajícím certifikát shody; 
b. informace týkající se certifikovaného řešení peněženky a systémů elektronické identifikace, 

v jejichž rámci jsou poskytovány, a informace o držiteli certifikátu shody, včetně 
následujících údajů: 

1) název služby IKT; 
2) typ služby IKT (např. Poskytovatel peněženky, Poskytovatel PID, zastřešující certifikát atp.); 
3) verze služby IKT, která byla hodnocena; 
4) jméno, adresa a kontaktní údaje držitele certifikátu shody; 
5) odkaz na webové stránky držitele certifikátu shody obsahující informace, které musí být 

zveřejněny, jak je definováno v příloze III. 
6) V případě služby zajišťující ověřování totožnosti uvede způsob/způsoby ověřování 

totožnosti, pro které byl certifikát vydán. Tyto údaje se uvedou i v zastřešujícím certifikátu. 
c. Informace týkající se hodnocení a certifikace služby IKT, včetně následujících údajů: 
1) jméno, adresa a kontaktní údaje certifikačního orgánu, který vydal certifikát shody; 
2) případně jméno subdodavatelů, kteří se podíleli na hodnocení; 
3) název DIA [vlastník schématu]; 
4) odkazy na nařízení (EU) 2024/1183 a na tento systém; 
5) odkaz na Certifikační zprávu spojenou s certifikátem shody; 
6) odkaz na Zprávu o posouzení/hodnocení spojenou s certifikátem shody; 
7) odkaz na normy použité pro hodnocení, včetně jejich verzí; 
8) datum vydání certifikátu shody; 
9) doba platnosti certifikátu shody. 

 
2. Informace musí být poskytnuty v českém jazyce a v certifikátu musí být k dispozici anglický 

překlad. 

3. V případě certifikátu v listinné podobě bude certifikát vytištěn na jednom listu, kdy jedna 
strana bude v českém jazyce a druhá v anglickém jazyce. 

 
4. Na certifikátu může být uvedeno více služeb IKT. 
 
 
 

 


